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CONTEXTOS DE USO DE MARCADORES DISCURSIVOS
EM PECAS TEATRAIS DOS SECULOS XIX E XX

Claudia A. ROST SNICHELOTTO

ABSTRACT: Based on an integrated approach betweertheory of language variation and change and
linguistic functionalism, especially in regards goammaticalization, we aim to describe the contextsse of
verb-derived discourse markers (DMs) in a diachcosample composed of 17 plays written in the 18th20th
centuries by writers from Santa Catarina, Brazil.dur starting point in the semantic-pragmatic cparpath of
the DMs, we consider that olha and vé and theiiargs conserve part of the original meaning of tsual
perception verb, since there is an explicit commiangthich the speaker (S) directs the look/visibthe hearer
(H), but that, depending on the context, loses dtiength of the manipulative speech act. The daaiar
occurrences that were analyzed reinforce the axégteof subjectification processes (content meanimgs
procedural meanings) and signal traces of gramnaditiation of olha and vé. The continuum-like dtstition of
the various uses of the items also allows us talcki®e performance of the interpersonal/interacavel textual
functions in the various contexts of use of the DM®& have stated, therefore, that during the seimrant
pragmatic change of the items, there is a presewadf the inheritance of verb traces (which shadtsir
inherently intersubjective component) as well as $itrengthening of a meaning linked to the attitedieS
concerning what is said (which shows their subjectiomponent) and timid performance in the texspakre.

KEYWORDS: Sociofunctionalism; grammaticalizatioiscdurse markers; diachronic sample.

1. Introduc&o®

A investigacao acerca dos Marcadores DiscursivoBgMem se intensificado nos
altimos anos, sob diferentes linhas tedricas e guliorentos metodolégicos, porém néo é
consensual sua denominacéo, tampouco a defini¢dgorif e o rol dos itens incluidos sob
esse rotulo. Martelotta (2004) destaca que, dedacym a orientacdo tedrica do pesquisador,
opta-se por nomea-lmarcador discursivpoperador argumentatiyooperador discursivo
entre outras denominac8e€ostuma-se estuda-los enviesadamente, conforbyant(1999,

p. 86, ou ainda sob esse rétulo tem-se abarcado “tosloscnirsos discursivos com os quais
nao se sabe o0 que fazer. A sua lista ndo se faoheare ndo se lhes da uma definicdo
integrante” (cf. POTTIER, 1962, p. 8pudRISSO; SILVA; URBANO, 1999, p. 22).

Embora o estudo dos MDs se constitua terreno eg@mio, o levantamento da
literatura permite vislumbrar algumas similaridades termos conceituais: MDs séo
“expressdes que relacionam segmentos discursi®SH(FFRIN, 1987; FRASER, 1999,
p.193) e articulam diferentes valores semanticoppedicos: “tanto de carater textual, como
interpessoal, mantendo a interacdo falante/ouvensuxiliando no planejamento da fala”
(GORSKI; ROST; DAL MAGO, 2004).

* Graduagdo em Letras Portugués e Literaturas desaiRgrtuguesa pela Pontificia Universidade Catdlizd&Rio Grande do Sul (1993).
Mestrado (2002) e Doutorado (2009) em Linguistieka pJniversidade Federal de Santa Catarina. Pmytesta Universidade Federal da
Fronteira Sul

! Este texto é um recorte da tese de Rost Sniché¢R@09) que analisou, dentre outros aspectog)amduamento de MDs de base verbal em
amostras do portugués brasileiro falado e escrito.

2 Por exemplo, Cunha e Cintra (2001) denominam elémsadessa natureza como “palavras denotativas”.

3 A exemplo de Risso, Silva e Urbano (1996, p. 88jtamos a designacéarcadores discursivos do inglésdiscourse markersunhada
primeiramente por Fanshel e Labov (1977) e adqgtadaipalmente por Schiffrin (1987) — “[...] quesiparece mais adequada e abrangente
do que a ddMarcadores ConversacionaiEmbora esta outra seja a mais corrente e acei @s linguistas brasileiros, reconhecemos nela
uma limitagao, por sugerir, inevitavelmente, um posmetimento exclusivo com um tipo de texto orak  a conversagédo.”

4 Urbano (1999, 2006), Risso, Silva e Urbano (19989), entre outros, adotam comarpusas entrevistas do Projeto NURC/Brasil. Para
informac0@es acerca do Projeto, consulte CastilBdgpou acesse <http://www.fflch.usp.br/dlcv/nurdéx.html>.
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Além do estabelecimento de uma definicdo mais cldrgersas pesquisas (por
exemplo, SCHIFFRIN, 1987, p. 328) procuram sistezaatas condicdes e 0s contextos
linguisticos que conduzem uma expressao a ser gagaecomo MD. Para dar conta disso,
necessita-se proceder a abordagem das funcgless démse ndo sO sob a perspectiva
sincrénica, mas também diacrbnica, o que poderdiaruna analise da mudanca semantica e
pragmatica desses elementos. No entanto, devidficaldhde de registro e coleta de dados
orais dos séculos anteriores, negligencia-se adaem diacrénica, segundo Waltereit
(2002), e grande parte das pesquisas tende a ataaabordagem sincrénica, uma vez que é
na fala que emergem essas formas.

Em diversas lingudsverbos de percepcéo visual tendem a derivar M2g@mos
alguns exemplos em PB, derivados da segunda pekscgingular (doravante P2) em
enunciados de comando na forma imperativa, exsadtocorpus ndo s6 da modalidade
falada como da escrita:

(1) E: E vocé nadinha assim algum sonho. Todo mundo tem quandaéepe,
pensar em ser alguma coisa. O que que vocé peasasar, 0s seus sonhos assim?

F Olha, eu achava muito bonito quando eu era pequenarE?éé] piano,
sempre achei muito bonito quando tocavam pianangiegostei [é] assim [€] mais
pro lado da medicina também, sabe? Eu sempre glasteir sangue [...] (VARSUL,
Curitiba, entrevista n°. 19)

(2) Vocés ainda se lembram daquela histéria, edifitadtegaroto holandés que
botou o dedo na rachadura do dique pra salvaridade; e toda a Holanda, por que
ndo?, de ser inundada pelas aguas? Pois é. O Bs&&iprecisando de pelo menos
um milh&o desses garotos pra tapar com o dedo taslaschaduras que estéo
aparecendo em nossos cofres moraisltig aqui, ndo seria também uma forma de
resolver o problema dos menores abandonados? Nuoaswr pobrema?Meja
edi¢éo 2050, 5/03/2008, Milldr).

(3) E: E é um problema sério esse do esgoto. Ainda poa ciom essas doencgas
[agora].

F:[Pois €é]. E precisava ter, né? poroegn, € dificultoso, uma pessoa quer puxar
0 esgoto pra rua, ndo pode. Tem que ja fazer fegsaco morto, que chamam, né?
porqgue ndo tem encanamento de esgoto. E era tdortamie ter, né? (VARSUL,
Curitiba, entrevista n° 10).

(4) Corte para o Brasil. Anténio Beldi, controladorglopo Splice, de Sorocaba,
foi a maior surpresa da privatizagdo da telefom@siteira. Partindo de um grupo
relativamente pequeno, ele arrematou a TCO, umanddsres companhias de
telefonia celular do Brasil, com 2,7 milhdes demies nas regides Centro-Oeste e
Norte e um faturamento da ordem de R$ 1,5 bilhdas,Mesta semana, Beldi
protagonizou um negocio que fez com que o mercadmmparasse a Bernie
Ebbers. A TCO decidiu comprar a divida da Splies, sontroladora. Trata-se de
um papagaio de R$ 660 milhdé&eja bem a Splice controla a TCO com 18% do
capital total, mas todos os acionistas da operagdagardo pela compra de uma
divida que é s6 do sécio controlador. Resultad@cdes cairam 16,1% na quarta-
feira 14 e outros 14,8%, um dia depois. Desde junhealor de mercado da TCO
evaporou em R$ 700 milhdedstpé Dinheio, 22/08/2002).

® Os estudos dos quais temos conhecimento s&o:rgpés brasileirodiha e vé&' (cf. CASTILHO, 1989; MARCUSCHI,1989; SILVA
MACEDO, 1996; RISSO; SILVA; URBANO, 1996; MARTELOW, VOTRE; CEZARIO, 1996; URBANO, 1999; RISSO, 1999;
TRAVAGLIA, 1999; ROST, 2002), no espanhatira’ e ‘¢ ves?'(cf. PONS BORDERIA, 1998, 2001; CUENCA; MARIN, 2B0GALUE,
2002; DOMINGUEZ; ALVAREZ, 2005), no francésegarde’ (cf. DOSTIE, 1998), no italiancgiarda’ (cf. WALTEREIT, 2002), no
cataldo & veure’ e ‘miri’ (cf. MARIN JORDA, 2003) e no galegolla’ e ‘mira’ (cf. DOMINGUEZ PORTELA, 2008).

® Para mais detalhamento acerca do VARSUL (Variagéguistica Urbana na Regi&io Sul do Brasil), comsahww.cce.ufsc.br/i~varsut/
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Levando em conta as observacdes feitas, este afijgtva descrever os contextos de
usd dos MDsolha e vé (e suas variacdes) em uma amostra diacronica cimpor pecas
teatrais de autores catarinenses dos séculos XX°e

As ocorréncias diacronicas analisadas reforcanpétdse da existéncia de processos
de subjetivizacdo (significados de conteudo > figados procedurais) na trajetoria de
mudanca semantico-pragmatica dos MDs e apontantiosdide gramaticalizacdo. A
distribuicdo emcontinuumentre os diferentes usos dos itens permite varifiambém a
atuacao das fungdes interpessoal/interacional teigiexos variados contextos de uso dos
MDs. Essa hipotese baseia-se principalmente engdta(2002) cujas pesquisas revelam que
as mudancas decorrem principalmente da ampliaciiespmica dos itens nas praticas
comunicativas devido a constante negociacao déisapos entre falante (F) e ouvinte (O).
Em outras palavras, € uma polissemia pragmaticaramte de inferéncias sugeridas, que
emerge nas praticas comunicativas.

Em funcdo do nosso objetivo mais amplo, este arBgth assim organizado:
primeiramente, sintetizamos o enquadre tedrico-duddgico no qual as consideracbes
tecidas neste artigo se inserem; na sequénciastearamos ocorpusdiacronico do qual
extraimos os dados para analise e, por fim, passarapresentacéo dos contextos de uso dos
MDs nas pecas teatrais dos séculos XIX e XX.

2. Fundamentacédo Tedrica
2.1 Gramaticalizacdo

Adotamos a noc¢do de gramaticalizagcdo desenvopoddraugott como “o processo
pelo qual material lexicdmpulsionado por certo contexto pragmaticoe morfossintético,
torna-se gramatical [...]” (1995, p. 1), e aindanco‘a mudanca pela qual itens lexicais e
construcdes chegam a certos contextos linguigtiacs servir a fungdes gramaticais ou itens
gramaticais desenvolvemovas fungdes gramaticais(2001, p. 1). A razdo dessa escolha
relaciona-se aos trechos destacados por nos nas;Oe$: a autora da relevo ao contexto
pragmatico e considera que itens gramaticais patksanvolver novas fun¢des gramaticais
(n&o necessariamente mais gramaticais).

Consideramos, como Traugott e Heine (1991), a petisya de analise que combina,
pelo menos em termos gerais, as propostas de Meillle Givon numa trajetoria diem
lexical usado no discurse morfossintaxe Nesse sentido, compartilhamos a reflexdo de
Traugott (2002) de que a mudanca é motivada pdicasadiscursivas e sociais: a interacéo F-
O no discurso é a motivadora da mudanca (e ndo dewvesista como um estagio no
desenvolvimento historico). A proposta givoniasagentendida conforme acima, excluiria do
processo os MDs porque o aumento da informacéo pragmatica quesedsans passam a
adquirir estaria contrariando as caracteristicagrdoesso. No entanto, adotando a posicéo de
Traugott, julgamos que os MDs, resultantes da ngalasategorial verbo > marcador
discursivo, podem ser incluidos no rol de itensgassam pelo processo de gramaticalizacao.

Além da motivacdo comunicativa/pragmatica produzimdmudanca, ha forcas de
natureza cognitiva. Nesse caso, 0 modelo metonimetaférico proposto por Heine, Claudi

" Denominamogontextosde usoaquelas porgdes de texto nas quais se evidenaiaagdo delha e vé auxiliando na veiculagéo de
diferentes significados semantico-pragmaticos, festsindo graus de (inter)subjetividade dos pasitigs do dialogo, nos termos de
Traugott (1999).

8 O corpus caracterizado fundamentalmente por pecas deteatonstituido por textos a partir do século ¥btque a imprensa em Santa
Catarina foi fundada pelo lagunense Brigadeironleré Francisco Coelho com o Jornal “O Catharinesseiente em 28/7/1831.

° Traugott (1995) apresenta o desenvolvimentimdeed in fact e besidesjue migram de item lexical pleno para MD. Defegde, como
MDs, podem ser tratados sob a escopo da gramasicab.
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e Hinnemeyer (1991) parece captar adequadametiiagia dessas forcas na representacao
integrada de (i) uma macroestrutura, associadaamrsfaréncia metaforica, discreta, de
dominios conceituais, e de (ii) uma microestrutassociada a etapas dispostas em cadeias
continuas, cuja expansdo se da metonimicamentengior de reinterpretacdo induzida pelo
contexto, por implicatura conversacional.

E bastante pertinente também a associacio propose a trajetéria de mudanca,
especialmente a pragmatico-semantica, e as furd@dsiguagem (cf. Halliday e Hasan,
1976). Segundo Traugott, em seus inumeros trahateas lexicais podem vir a desenvolver
polissemias pragmaticas (por inferéncias sugeridas contexto) e semanticas, com
consequentes reanalises categoriais, nos domimigpéssoal (com componentes orientado
para o F — subjetivo, e orientado para o O — inigetivo) e textual (com elementos de
conexao local, mais sintatica, e também com elerséprocedurais”, de natureza discursiva,
como por exemplo os MDs). Interessa, pois, ndo séamter contextual da situacao
interlocutiva, mas principalmente a presenca deresgfes linguisticas que indexam a
subjetividade e a intersubjetividade, e a descalmirtcomo eles emergem.

2.2 Abordagem integrada da Teoria da Variacdo e Muahca e do Funcionalismo
Linguistico

Atualmente, nota-se uma tendéncia de estudos \@risias tomarem como objeto
variavel ndo s6 fendmenos morfossintaticos, madéamsemantico-discursivos, bem como
se visualiza a possibilidade de aproximacéo tedgaa combina a perspectiva funcionalista,
voltada para o estudo do processo de gramaticabzapm pressupostos da sociolinguistica
variacionista’. A combinacdo dessas abordagens mostra-se \éafrettifera, porém n&o
significa que seja isenta de problemas. E o quenves a seguir, sinteticamente, com base em
Tavares (1999, 2003), Gorski (2006), Gorski e Tewvda ser publicado).

Conforme as autoras, embora a Teoria da VariacBtuaanca e o Funcionalismo
Linguistico, voltado & gramaticalizacdo, mostrendargentes seu ponto fotalndo se
vislumbra impedimento para se integrar ambas ajgerdana investigacdo dos fenémenos
linguisticos, uma vez que

[...] (i) o objeto de estudo é a lingua em usoaugtureza heterogénea abriga a
variacdo e a mudanca; e (ii) é atribuida grandeitApcia ao tratamento empirico
com quantificacé@o estatistica, especialmente eatdela freqiéncia de uso, como
evidéncia para atestar fendbmenos de variacdo e npadé&f. WEINREICH;
LABOV; HERZOG, 1968; LABOV, 1972; GIVON, 1995; BYBE HOPPER,
2001; BYBEE, 2002pud GORSKI, 2006, p.2).

Nessa interface, o uso dos falantes determinarg®és gramaticais. O enfoque esta
nas relacbes entre funcbes e formas, decorrentggedsdes linguisticas e sociais, com
destaque para a historia da(s) forma(s) e suafomdionalidade, bem como a coexisténcia de
diferentes formas/fungdes, o que configura situagiestratificacéo/variacao.

Dentre 0s pressupostos tedrico-metodoldgicos caugimtentre as perspectivas,
destacam-se: (i) prioridade atribuida a lingua ep) que continuamente se move, muda e é
mecanismo de interacdo; (ii) a mudanca € contingi@ual; (iii) diacronia e sincronia séo

10 A aproximag&o entre a Teoria da Variagdo e MudangaFuncionalismo de vertente norte-americana ¢oma ser feita, no Brasil, no
ambito do Programa de Estudos sobre o Uso da LifRftldL/UFRJ, cf. SILVA; SCHERRE (Orgs.), 1996).

0 objeto de interesse da Teoria da Variacdo e Mualé a coexisténcia de formas que se intercaminamo mesmo significado em um
mesmo contexto, situagdo de variagdo que pode saraesolvida pela mudanga; e o do Funcionalisinguistico, especialmente os
estudos acerca da mudanca linguistica via graniaéicdo, ocupa-se prioritariamente do percurso déamca de uma forma, que pode vir a
conviver com outra(s) em um mesmo dominio funci¢G&RSKI, 2006).
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complementares na busca pela trajetéria da mudafigh; crenca no principio do
uniformitarismo; (v) destaque para a frequéncia ud®; e (vi) vinculo entre fatores
linguisticos e sociais.

Em relacdo a variacdo/mudanca, Hopper (1991, p ad2stabelecer principios gerais
de mudanca conferidos as etapas iniciais de grealiaicdo, propde o principio da
estratificacdo, o que reforca a viabilidade de xapracdo entre os objetos de estudo da
perspectiva da gramaticalizaco e da sociolingaistariacionista. A medida que uma forma
comeca a se fixar como uma das camadas de cerimidpfia andlise somente sera completa
se também forem levadas em conta as demais foroma@mpetem com a forma mais
recente, pois sdo as inter-relagbes entre todaamadas que definem os rumos do dominio
como um todo e de cada forma em particular’ (GORSKNVARES, a ser publicado).

Outro aspecto convergente diz respeito aos rumssiy®s para solucionar a variagédo
ou estratificacdo. As duas perspectivas deixameewdque, na ocorréncia de situacdes de
variacao ou estratificagcédo, estas tendem a secisnhdas com o passar do tempo, mas ainda
assim ha de se verificar como se da o fim da caggmetNa perspectiva da gramaticalizacao,
um dos modos de se eliminar a concorréncia é, slegdapper (1991), aspecializacadazom
uma das formas tendo seu uso generalizado. De dadspecializacdgoode se dar por
generalizagcamu por especificacdoa primeira ocorre quando uma das camadas sepéabre
as demais; na segunda, as camadas se especializateterminados contextos e/ou levam
vantagem em determinados contextos sociolingusstifBAVARES, 1999; GORSKI,
TAVARES, a ser publicado). Ja na perspectiva simgjaistica, a variacdo pode ser resolvida
guando as regras variaveis se tornam categériea®raizando-se para 0 maior namero
possivel de contextos linguisticos e sociais: oa forma deixa de ser usada, ou assume um
novo significado no contexto.

Entre os pontos de divergéncia entre as abordageds-se citar: na oOtica da
gramaticalizacdo, a prioridade atribuida a funcadaco nas relacdes entre funcdes e formas
ao longo do tempo — com énfase na analise dasrteiladée uso manifestadas pelos falantes
e das motivacbes discursivas para tais usos; w©a @t sociolinguistica variacionista, a
primazia dada a estrutura e ao sistema de reg@sm-€énfase na descricdo da estrutura
variavel da lingua e dos fatores de natureza asailug social que a condicionam.

Do ponto de vista metodoldgico, outro aspecto dgieete diz respeito ao tratamento
dispensado aos condicionadores: na perspectivaohalista, importa captar 0os processos
ainda sutis de mudanca que se percebeconbnuumsemantico-pragmatico e categorial, o
que implica um grande numero de fatores e a pdigsithé de sobreposi¢des entre eles; ja na
perspectiva variacionista, os fatores condicioredteuso de uma variante sao tratados como
discretos, sendo frequentemente amalgamados era dasem menor nimero de fatores que
possam funcionar como mecanismos explanatorios.

Diante da conciliacdo teodrica proposta e do endaaniento metodoldgico
apresentado, e considerando também o0s pontos emcodés entre as duas abordagens,
tenciona-se descrever os contextos de uso do Midsdes de verbos de percepgéo visual.

3. Corpus

Trabalhamos com uma amostra diacronica represenpadapecas de autores
catarinenses dos séculos XIX e XX, que apresentemmedida do possivel, linguagem
proxima a fala da época, embora reconhecamos quseen@iata de dados abundantes e que al-
guns aspectos interacionais nao serdo evidencideéeglo as restricdes impostas ha
transferéncia da modalidade oral para a escrita.
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Nossa amostra se constitui de 7 pecas teatraistdees catarinenstsdo século XIX
e 10 do século XX, totalizando 17 teXthslistribuidos da seguinte forma:

L Q
£ 225 o % | B
3 < = Autor Pegca teatral e S g
" c E® _g o c
<< [}
1829 SARVALHO, Alvaro Augusto | pimindo 1868 152
1835 DUTRA, Antero dos Reis. e 1898 33
(Miscellanea)

XIX 1841 E;L;E:HO, J8E (€ A casa para alugar 1867 26
1853 | QvRAMENTO, Arthur Os citimes do capitdo 1880 30

1855 PIRES, Horéacio Nunes. O idiota 1890 35

1857 SAO THIAGO, Joaquim. A engeitada 1930 36

1894 JUVENAL, lldefonso. A filha do operario 1942 47

1922 BRANDAO, Amaldo Silveira. | A taverna do gato branco 1954 37

1939 AMORIM, Mauro Julio. O dia do javali 1983 94

1943 BORELLI, Roméario José. O contestado 1972 127

1944 SOUSA, Augusto Nilton de. Stradivarius 1993 64

? SILVA JUNIOR, José Darci. | Em tua homenagem ou ndio| 1984 20

XX 1950 ROSA, Ademir. Os lobos 1992 31
1959 NASCIMENTO, Iberé do. Metacor 1983 24

1961 CUNHA, Antonio. As quatro estacoes 1998 41

1962 BRUGGEMANN, Fabio. Prenome: Fausto 1993 29

1963 PAULA, Néri Gongalves de. ;’n’:‘;'onga BT EE 1999 24

Fig. 1—Distribuicdo das pecas teatrais, segundo o analdepcio e o de nascimento dos
autores.
Fonte: Rost Snichelotto (2009, p. 221).

4. Contextos de uso dos MDaslha evénos séculos XIX e XX

Nesta secdo, vamos dirigir nossa atencéo a desaggcontextosde uso dos MDs
olha e vé. Antes, porém, ressalta-se que, no rastreamestdattos diacrénicos, localizamos
raras ocorréncias dos itens em contextos ambigupsuso pode ser interpretado tanto como
verbo pleno em P2 no imperativo ou como MD. Obsangeum exemplo:

(5) Menino 01: Ainda bem que s6 falta mais um . (Esyé\cabei !

Menino 02 : Eu também !...

Menino 01: Sabe que esse negdcio de escrever casrcdnetas rende mesmo.
Olha, se nédo fosse isso, nos ficavamos aqui até de! noit

2 A maior parte dos textos foi cedida pela Ptoéte Lehmkhul Coelho (UFSC), coordenadora doghoopm andamento “Banco de dados
diacronicos de Santa Catarina”, vinculado ao RyojgsRSUL na UFSC. Colaboram na coleta das pec¢asateo, doutorandos, a época
(Isabel de Oliveira e Silva Monguilhott e Marco Anio Martins) do Programa de P6s-Graduag&o em [stiga e graduandos do curso de
Letras da UFSC. A maioria das pecas coletadasgprajeto foi gentilmente cedida pela Prof? Verdlda@o (UDESC), pela Profe. Zilma
Nunes (UFSC) e pelo escritor e diretor de teatrmio Cunha. Também realizamos levantamento denalaxtos na Biblioteca Publica do
Estado de Santa Catarina e na Biblioteca Univeisitta UDESC.

13 Controlamos, além da data/do século de publicde&gecas, o ano de nascimento dos autores catminmvestigados. E importante
alertar que o “Banco de dados diacronicos de Saatarina” ainda néo dispbe de pecas de teatrotdeealcatarinenses representativas de
cada uma das décadas dos séculos XIX e XX. Portpata representatividade do século e do autorpemb Banco disponha de mais
pecas do mesmo autor, localizamos apenas 17 té&t@3 autores catarinenses diferentes. Nossa &tteagui € tomar um texto de cada
autor para mostrar os contextos de uso dos MDskgysm uso esta mais centrado em um ou outro autor.

4 Como algumas pecas de teatro apresentam nimepAgieas mais extenso, para que houvesse certaibeiguientre os textos,
procedemos a captagdo do fendmeno numa extensé®8ra 40 paginas.
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Menino 02: E agora... A gente faz o qué ? Esperaagos — ou levamos 1a ? ...
(Uma longa historia de amprNeri Gongalves de Paula, 1999, p. 156).

No exemplo (5), o F parece usalha (verbo pleno no imperativo) tendo como
complemento um objeto diret®@lha as duas canetgjue, no caso, solicita ao O que “preste
atencdo em X que ele pode ver com seus olhos”.iddibmente,olha parece também
revestir-se de sentido mais abstrato e revelaa serpresa com relacdo ao relatado/exposto, o
que caracterizamos, conforme se vera adiante, coontexto interjetivo Contextos de
ambiguidade e/ou sobreposicdo de fungcbes sdo fweves esperados nos processos de
mudanca.

A Figura 2 exibe a distribuicdo dos MDs derivadesR® nos diferentes contextos de
uso em que eles aparecem nas pecas teatrais egamsina

Contextos de uso dos MDs
o] A N
c s |8,%¢8 £
e | S leslS|g2|2|8|8]| 3
Séc. Peca teatral o g |eL s |c&| &S| S| 3
S| z|8g s |2e|lag|g|&|S
g 3 |SE| o g £\ £ g |©
o | <18 (2 ]Aa i
Raimundo 2 1 1 1
Brinquedos de cupido 1
A casa para alugar 5 1
XIX — —
Os ciimes do capitao
O idiota 1 1 1
A engeitada 3 1 1
A filha do operario 3 1 1
Totalparcial [171 |1 -] 1 -[2 -]1 4 -1 -1 -
A taverna do gato branco 1
O dia do javali 5 1
O contestado 3
Stradivarius 1 1 1
Em tua homenagem ou n&q -2
XX Os lobos 4 - 2
Metacor 1
As quatro estacdes 1
Prenome: Fausto -2 1
Uma longa histéria de 2 1
amor
Total parcial | 16 - - -] 1 {3 -|- -l 24 (- -]-1]-2
Totalgeral [331 |1 -[2 -|5 -|1 -|[64|1-]-1]12

Fig. 2 — Distribuicdo dos MDalha e vé por peca, segundoamntexto de usd
Fonte: adaptado de Rost Snichelotto (2009, p. 245).

A ordenacé&o dos contextos discursivos, da esqueen@daa direita na parte superior da
tabela, sugere um supostmntinuumentre os diferentes usos. Nossa SuUposi¢cao € guymartir
de um contexto inerentemente interacional de at@ldemperativo mediante uso dos verbos
plenos olhar e ver dirigidos deonticamente ao interlocutor, uso qo@stceramos mais
concreto —, 0s itens vao incorporando tracos dgesubade advindos do envolvimento
maior do F que expressa suas atitudes avaliatiejas esn relacdo ao comportamento do
interlocutor, ao seu préprio comportamento, sejarelacdo a situacdes relatadas ou a

* Os nameros a direita, em italico, nas colunascdagextos discursivade adverténcia, interjetivo, causatle opinidocorrespondem a 8
ocorréncias do MDvé.
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determinadas porcOes textuais. A modalidade erdalviai se deslocando do submodo
debntico, com enfraquecimento do ato de fala maetipo, para o epistémico, centrado nas
crencas e opinibes do F (suas sugestdes, advedfratenuacdes, etc). Nos termos de
Traugott, vai acontecendo a subjetivizacdo crescans usos, via polissemia pragmatica
(essa expansdo provavelmente ndo ocorre numaidiadarcronolédgica fixa, mas 0s usos
podem se expandir em mais de uma direcdo num mesoneento). Nesse sentido, ainda
numa funcéo interacional, os MDs vao deslocandaco flo O para o F. Nesse processo de
subjetivizagdo, os itens acabam adquirindo tambgnmos tracos de natureza textual, como a
ocorréncia em posicdes relacionais. Assim, as emgiterpessoal e textual podem acabar se
entrecruzando. E o que ocorre nos contesxasnplificativode opinido e causahos termos
em gue os caracterizamos, conforme a seguir.

Observando a Figura 2, notamos que 33 — em 58 deelas de 60%) — caracterizam-
se comaontexto de adverténciaituagdo predominante nos dois séculos. Os detadas se
pulverizam com poucas manifestacbes em difererdegextos. A primeira ocorréncia que
localizamos do MDolha na amostra da-se justamente nesse contexto, agApegsa para
alugar, de José C. de Lacerda Coutinho, nascido em IB4timeira a ser publicada, em
1867. Essa ocorréncia nos faz projetar a hipd@tespie este MD ja devia estar em uso nesse
contexto no século anterior, ou mesmo antes. TantbkiD vé foi localizado entontexto de
adverténcia mas houve apenas um dado em uma peca do fingé@do XIX, em 1890.
Vejamos os exemplos em qokha e vé atuam enctontexto de adverténcia

(6) JULIETA — E se ele nunca mudar de opiniao?

PAULO — Ha de mudar... ha de mudar de opinido...

JULIETA —0Olha, Paulo; queres saber o que eu faria em teu lugar?

PAULO - Vejamos...

JULIETA — Apresentar-lhe-ia simplesmente a mullegre julguei digna de meu
amor e do meu nome.A (casa para alugarJosé C. de Lacerda Coutinho, 1867, p.
55).

(7) ELVIRA — (Descendo pela esquerdl&erfeitamente. Mas previna-o de que
ndo saio hoje de casa. Quero rir-me a custa dekse tfazé-lo andar aqui numa
roda viva.

MACARIO — (Fechando a cartd V& la... o rapaz € rico e ndo é para desprezar...
ELVIRA — Deixe-0 por minha conta. Esperarei ocasfiortuna para aparecer-lhe.
O papai ndo se admire do que fizer!

MACARIO - (Enderecando a carth.Toma cuidado, menina... As vezes a gente
pensa uma coisa e ela é outra... Nao va o chunrho por cima da cortica..O(
idiota, Horacio Nunes Pires, 1890, p. 222).

Pons Borderia (1998), Rost (2002), Waltereit (2082pominguez Portela (2008)
caracterizam esse tipo de contexto como uma esgéaterta, conselho ou aviso direcionado
ao interlocutor. A nosso ver, essas ocorrénciaglitke e vé constituem o inicio da trajetéria
de mudanca semantico-pragmatica dos itens, vig@qio de fala manipulativo comeca a se
enfraquecer, embora indexando claramente o O. Basémcias acima, ao usar os Malka
e V€ no inicio de sua fala, os personagens/falantegmem explicitamente direcionar a
adverténcia para o interlocutor em funcdo de sgéssarealizadas ou pretendidas. Nesse
sentido, mesmo em se tratando de contexto de didogre personagens da peca teatral,
conseguimos detectar que os itens assinalam meaor de orientacdo da interacao (cf.
SILVA, 1999; RISSO; SILVA; URBANO, 2006), isto écorrem com orientacdo mais nitida
por parte do F em direcdo ao O, 0 que atesta amgméacia da funcao interpessoal
(basicamente orientado para o O). Também podemssnay ndo sO a intersubjetividade

8



0S LINg,,
QP 23
— 2,

.
CELSUL

Ry

Anais do IX Encontro do CELSUL
Palhoca, SC, out. 2010
Universidade do Sul de Santa Catarina

QCULO 5
o € o
S 0q 50°

N,

inerente do contexto de P2 (ato de fala manipdgtimas também certa manifestacéao
avaliativa do personagem/falante (subjetividade (ERAUGOTT; DASHER, 2002;
TRAUGOTT, a ser publicado). E exemplo dessa av@tiagubjetiva do F a sequéncia de
turnos de (7), na qual o personagktacario ratifica a caracterizacdo desse contexto com o
uso de outra adverténcia a interlocutofierha cuidadpmenina...”.

No conjunto de pecas do século XX, embora ndo teakdocalizado dados de,
olha também aparece econtextos de adverténcié o que se verifica a seguir:

(8) |- (insurgindo-se) Tas falando sério mesmo? Agaa eu que nao acredito.
Isso ndo tem cabimento. Disem (sic) que tu fazdea(sic) tanto tempo e ainda sai
com uma dessa, francamentelha aqui seu paspalho, quem tem que dar a receita é
0 médico, o farmacéutico, o dentista, ao teasta reservado 0 COMPromisso
do testamento de muitas andancas. Da nossa, da peédhmenos. O teatro cumpre

a funcdo de espantar o fantasma da mediocridadédda(pausa). Confesso que
faltou uma sacanagem/ uma cena mais ousadads. [pbos Ademir Rosa, 1992).

Novamente, olha, em contexto revestido de valor semantico-pragmatde
adverténcia, marca a orientacdo da interacdo,netare indexando a atencédo de O a fala do
personagem/falante, como em (8)Ha aqui seu paspalho”. Nesse contextiba aponta um
processo metonimico no qual tragoscdatexto de adverténci@arecem ser assimilados pelos
itens.

Na sequéncia do trajeto que projetamos como dens&pasemantico-pragmatica dos
MDs, encontramos, na amostra de pecas teatraiscadosxIX, apenas um dado do Milha
em contexto adversative nenhum nas pecas teatrais do século Kambém ndo foram
localizadas ocorréncias d& nesse tipo de contexto em nenhum dos séculostigaess.
Vejamos a Unica ocorréncia identificada na obrAldaro A. de Carvalho:

(90 JOAO ANDRE - E tu gostas dela?

RAIMUNDO - Eu?... amo-a, amo-a como louco! Tu nuacaaste, André, e por
isso ndo podes avaliar 0 que se passa em mim.

JOAO ANDRE — Alto Ia! menas (sic) essa! Eu caya tamoresolha; andei maluco
pela Zeferina, que vendia fruita no Rocio, em L#&sbera uma mulher do tamanho
do mastro da gata. R@imundo Alvaro A. de Carvalho, 1868, p. 38).

Como descrito por Waltereit (2002), nesse tipo amtexto, F expressa um
pensamento que contrasta com o manifesto por €jauO infere algo a partir da declaracéo
de F e produz, na sequéncia, uma afirmagdao. Aonest® turno, F expbe uma resposta
contraria a expectativa de O. Trata-se de um ctmtemn que certa declaracdo opde 0s
parceiros conversacionais. Assim, em (9), em ters@santico-pragmaticos, constatamos
claramente um contraste no didalogo entre os pegemsalodo André e Raimundo
Concomitantementeglha ocorre como elemento que mantém forte grau dentagéo da
interacdo de F (no caso, o personagedn André em direcdo a ORaimundd (cf. SILVA,
1999; RISSO; SILVA; URBANO, 2006), o que continuaatestar a evidéncia da funcéo
interpessoal. Nesse contexto, o MD é um item quecanado sO a intersubjetividade do
contexto de P2 (ato de fala manipulativo, agorasmaitigado), mas também certa
manifestacédo avaliativa do personagem/falante ¢tulgjade) (cf. TRAUGOTT; DASHER,
2002; TRAUGOTT, a ser publicado) quando este matafeseu descontentamento frente a
declaracao de O.

A meio caminho entre osontextos de adverténcia e interjetivencontramos duas
ocorréncias delha, uma em cada século, com sobreposicdo de sigioicaDbserve-se a
seguir:
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(10) PAULO (forcando para se livrgr— Largue-me, com mil demdnios! Ja Ihe
disse que néo fui eu!

O CABO (segurando-o sempye-Olhe, assim agrava a situacao!...
COMENDADOR @dmiradg — Paulo! A casa para alugarJosé C. de Lacerda
Coutinho, 1867).

A nosso ver, o exemplo (10), extraido de uma pscéta no século XIX, parece se
caracterizar tanto pardverténciacomo porinterjetivo. Por um lado, porquelha inicia o
contexto em que o personagé€abopode estar advertindo o personadeanlo com relagao
a sua atitude de tentar se livrar da prisdo. Poopporqueolha da inicio ao contexto que
pode se caracterizar como certa surpres@atm frente a declaragdo de inocéncia do preso.
Esse exemplo que envolve a sobreposicdo de costpwite caracterizar a emergéncia do
mecanismo de mudanca semantica por metonimia, jaudse transferéncia de significados
por contiguidade contextual.

Seguindo nosso mapeamento dos contextos predomnante interacionais e
retomando a andalise das pecas do século Xifa e vé parecem se expandir
polissemicamente em outras situa¢cdes comunicativasbém sofrer alteragdes nos graus de
orientacdo da interacdo ((inter)subjetividade). Easo das ocorréncias do Miha que
localizamos entontextos de atenuac@m pecas do século XIX e XX. Por outro lado, ndo
foram encontradas ocorréncias do M@ nesses contextos em nenhum dos séculos da
amostra. Por essa razao, hipotetizamosoquentexto de atenuagcgmde vir a ser um caso de
uso exclusivo do MDblha, portanto um contexto de restricAow@ Observe o exemplo a
sequir:

(11) D. MANOEL - Sim, tens razéo: o cdo que nos lamipeda também nos tem
amizade, e nés o acariciamos; mas nem o cdo s& &leds, e nem nds baixamos ao
céo.

MARIA - tristemente - Meu bom pai, ndo seja mau!nt@o pode fazer tal
comparacéo?!

D. MANOEL - Olha, Maria, perdoo-te porque és mulher, e... és caiabembra-te
porém sempre de quem descendes: somos de racadpigyebrar, mas ndo dobrar;
e fica sabendo que proibo-te toda e qualquer farnddde com rendeiros,
marinheiros e mercadores. Séo viles, que, qua@md@kyumas patacas, esquecem a
origem e miram alto. Sinto-me sufocado no meioalgshte, e permita Deus que o
vento mude a ver se me vejo livre dest&aifundo Alvaro Augusto de Carvalho,
1868).

Os contextos de atenuacdoram igualmente identificados em dados de peagquig
diferentes amostras sincronicas, como CastilhoQ)l 3lva e Macedo (1989), Rost (2002) e
Dominguez Portela (2008). Nesse exemplo, o MD pgaramenizar e controlar, por
antecipacao, possiveis reacdes negativas do (peiteeslo que sera expresso, ou seja, F se
descompromete com uma afirmagao que poderia \@r anterida negativamente por O. No
dialogo entre pai e filha, conforme exemplo (11pad faz uma declaracdo que estampa na
filha um descontentamento. A fim de atenuar suéadEgio, o pai, ao retomar o turno, inicia-
o com o MDolha. Nesse contexto, 0 MD ainda assinala forte org@tgoor parte de F em
direcdo ao O (cf. SILVA, 1999; RISSO; SILVA; URBANQO006; TRAUGOTT,; DASHER,
2002; TRAUGOTT, a ser publicado). Alem dissdha também marca a manifestacdo da
avaliacdo subjetiva do F na medida em que imprien® @brandamento quanto a declaracéao
anteriormente expressa. Nesse sentido, em termesiaiais, verifica-se o destaque da
funcao interpessoal com forte componente de sulgate.

10
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Nas pecas de teatro do século XX também foi pdsgieatificar o MD olha em
contexto de atenuacavejamos um exemplo na pe@adia do javali

(12) VITOR - Era s6 que me faltava! Bem, eu ndo duvidardthis nada. Depois
gue até o velho e misterioso charme da morte fostduido por uma reparticdo
cheia de siglas, e com falhas de todas as repestigli realmente ndo duvido de
mais nada. Eu s6 continuo achando, cada vez masgeyia ter escrito sobre isso.
Devia ter pelo menos tentado.

HOMEM -Olhe, para seu franco, eu acho que nédo seria um agsteressante. Eu
acho que a morte ja virou a mais comum das ro{@adia do javalj Mauro Jdlio
Amorim, 1983, p. 28).

Numa situacdo intermediaria entre a@®ntextos de atenuagdo e interjetivo
encontramos um dado do Milha nas pecas do século XIX:

(13) ELVIRA - O tolo do Zé Pato, e digo em boa fé, seicho do mato, mas
home é que nao é!

MACARIO — Mas olha, rapariga, e presta-me atencdo, embora seja espRygto é
um partidao! [...] O rapaz é bonito, delicado e @imheiro. Tem o sestro de fugir
das mulheres, mas tu tens a faca e o queijo napar@ocura-lo em meia dazia de
licdes ...(Sentando-se a esquerda da mesa.) Vaondsr... Q idiota, Horacio
Nunes Pires, 1890, p. 221).

Os MDsolha e vé ocorreram de modo um pouco mais recorrente (6 dddoha,
distribuidos ao longo dos dois séculos, e 4@&econcentrados no final do século XX) em
contextanterjetivoda amostra. Observemos alguns exemplos:

(14) Petronilha (a parte). — Mao! J4 meo pai princiaahoro!..

Silvério. — A isso € que se chama deixar correfantp, meo amigdllhe, que deve
ter chorado muito!@s ciimes do capitddrthur Cavalcanti do Livramento, 1880,
p. 48).

(15) MEFISTO - Por favor, vou ficar com pena de vocéde teremos drama.
Nao percebeu ainda que nédo ha solucdo para istodidemos pensar em nada
mais amplo, mais coletivo. Meu problema é eu coo&yoada mais.

FAUSTO - s6 quero entender. Mas também ndo quwefa,sd Isso tudo é muito
antigo. Se eu quero entender, volto ao velho Fautsmu vender minha alma. Se eu
ndo quero saber nada, porque estou no tempo carfastbria, ndo ha drama.
Devolva 0s ingressos e as pessoas voltam paracasas sem muito o que pensar.
Se bem que ja estdo acostumadas. Ah, eu t6 confBsethome: FaustoFabio
Briiggemann, 1993, p.56).

Trata-se de contexto também identificado em amodsirecronicas diversas (ROST,
2002; WALTEREIT, 2002; DOMINGUEZ PORTELA, 2008). Bp relatar ou expor algo,
empregaolha ou vé paraintroduzir um trecho que revela surpresa ou de@epoén relacéo
ao relatado/exposto. E 0 que ¢ dito no context@et@nacio de F que podem produzir uma
inferéncia para O. Nos exemplos (14) e (15), emmdsrdirecionais, verifica-se ainda a forte
presenca da funcéo interpessoal e a orientacapaote do F em direcdo ao O (cf. SILVA,
1999; RISSO; SILVA; URBANO, 2006; TRAUGOTT; DASHERQ02; TRAUGOTT, a ser
publicado). No entanto, a depender da entonacdg @einfere outra informacao — positiva
Oou negativa — que manifesta a avaliacdo de F sobgpie é dito (subjetividade) (cf.
TRAUGOTT,; DASHER, 2002; TRAUGOTT, a ser publicado).

11
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Nos contextos seguintes, a funcdo textual comegaddmente a despontar,
compartilhando terreno com a interpessoal. Curiesé® nas pecas investigadas,
identificamos a ocorréncia de apenas um dado dectnétextos que consideramos com valor
mais subjetivo e com tracos de relacional/texttal.dois desses contextos ocorre o bMba
e em um, o MDvé. Vejamos a caracterizacdo e o exemplo de cadaegses contextos.

Na pecaO idiota, 0 MD olha parece ocorrer emmontexto exemplificativadDbserve a
ocorréncia delha abaixo:

(16) ELVIRA — (Sentando-se no sofa.) Ter medo de mulherEste homem é...
MACARIO — (Descendq E rico, menina, é rico... Lembra-te disto.

ELVIRA — Mas é estupido!

MACARIO — Menina, quem tem dinheiro nunca é estdpidem ignorante, nem
feio e nem idiota. Olha 0 Ambrésio. Pensas tu gque Ambrdsio tivesse um par de
contos de réis, haviam de chama-lo maluco, conftamam agora? Estas enganada.
Todos o considerariam como o homem de mais juistedaundo e classificariam
de filosofia a sua maluquicdh@o a esquerda alta Ambrdsio! Oh! Ambrésio!
AMBROSIO - Dentra) Ja vou, patrio.

MACARIO — (Descendd Olha conheci um bardo tapado como uma porta. O
animal, - animal é o termo, — ndo abria a boca ma® disesse um chorrilho de
asneiras... mas era podre de rictndg a esquerda altaOh! Ambrésio! Ambrosio!
AMBROSIO — Pentro) Ja vou, patrédo!d idiota, Horacio Nunes Pires, 1890, p.
223).

Esse tipo de contexto também foi identificado nasgpisas sincrénicas de Rost
(2002), Dostie (2004) e Dominguez e Alvarez (200&ata-se de contexto em que o F
empregaolha, antes de apresentar uma sequéncia que visaaetmp exemplos 0 que esta
sendo dito. Consideramos que, no contexto exemguifio, o grau de orientacdo do F em
direcdo ao O comeca a se tornar mais fragil. Nongeke (16), o personagem Macario usa o
MD olha no inicio de um trecho em que ele pretender darxemplo de pessoa “tapada
como uma porta”. Nesse caso, 0 componente int@thudj comeca a diminuir e o
componente subjetivo vai ganhando mais proeminéespaaiando-se no texto, tendo em
vista que o item visa a auxiliar na organizacdoteito de F. Dessa feita, a funcéo
interpessoal (que indexa a atengéo de O) e a téguumauxilia na organizacao do texto de F)
comecam a se entrecruzar. Ressalte-se que ainastaite sutil a marca da funcéo textual e
que estamos lidando com nogdes gradientes.

Somente na amostra de pecas relativas ao séculé §xe temos ocorréncia de um
dado do MDveja séem contexto de opinidoTrata-se de contexto em que 0 personagem
Faustofaz uma avaliacdo e emite sua opinido sobre @&rsonagem da narrativ@ (diota).

O exemplo (17) ilustra este contexto:

(17) IDIOTA

N&o pense tanto assim, eu me atrapalho. Como pedsap tanto, ter tantas
davidas?

FAUSTO

Talvez porque eu ndo me chame Idiota. Infelizmemtechamo, ndo sei por quanto
tempo neste drama, Fausto. Sabe o que significstd;ddiota? Quer dizeveja sq
Idiota, feliz. No fundo, ser feliz e ser idiota ddase no mesmd’fenome Fausto,
Fabio Briiggemann, 1993, p. 61).

Consideramos que o dado (17) envolve a atuacatudesSes interacional e textual: a
primeira, porgue o personagem Fausto ainda indexergao do O para si (intersubjetividade

12
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inerente); a segunda, porque o MD se localiza emic@o relacional marcando a
crenca/opiniao do F (subjetividade).

Na sequéncia de nossontinuumde uso dos MDs rumo a funcbes mais textuais,
temos ocorréncia de um dado do Mias olhaem contexto causaha pec¢aA filha do
operariodo século XIX. E o que se verifica em (18):

(18) FELIPE - Afinal, que novidades trouxeram vocés? Gooorreram as
manifestacdes desta manhd? O pessoal levou a efettomicio na Praca do
Municipal?

ROQUE - Como nao?! Foi um sucesddas olha acabou em pau... A policia
interviu e choveu chanfalho e pata de cavalos...

FELIPE — A policia garantiu que manteria a ordem!..

QUINCAS - Garantiu, mas, foi nas nossas costasfilHfa do operarig lldefonso
Juvenal, 1942, p. 51).

Trata-se de contexto ja identificado em amostrasr@nicas (ROST, 2002; MARIN
JORDA, 2003; DOSTIE, 2004; DOMINGUEZ; ALVAREZ, 2005DOMINGUEZ
PORTELA, 2008). Constitui a sinalizacdo de uma eispde conexao entre dois segmentos
um dos quais encerra a calisgue acarreta a consequéncia/efeito, explicacatonaluséo
contida no outro. Nesse trecho, o personagem Fglipstiona Roque sobre as manifestacoes
na Praca Municipal e, como resposta, este manithsia informacdes para aquele: (i) a
primeira se refere ao sucesso do feito; a outpmri@ a explicacdo de que o resultado, por
outro lado, tenha sido negativo e a policia, pervae, teve de intervir. O personagem Roque
introduz sua explicagdo com o auxilio do MD em.J‘lmas olhaacabou em pau”. Como se
percebe, o MD coocorre com 0 conectoas Note-se que o fato dmas ser tipicamente
adversativo ndo obscurece a relagéo de causalipadpie introduz a explicacao solicitada, o
que parece reforcar o valor relacional do MD, i6too componente subjetivo se torna
fortemente atuante, no sentido que o F procuran@gaseu proprio texto, e o intersubjetivo
vai perdendo espaco.

Também no dado a seguir, extraido de peca do s&e(linterpretamos que o MD
veja bemse insere engontexto de causalidadema vez que o personagem apresenta uma
série de explicacdes sobre a arte de representar.

(19) |- Vocé nao tem netos meu filho, maaja bem. Quantos papéis nés dois
“vivemos” aqui neste meio tempo, isso sem ter doar ffazendo laboratério...

sendo seria mais um “grito parado no ar” (da tmgrmotivo). Agora o dificil pra

mim mesmo, é quando estas luzes se apagam e tlid@avicar igual, tudo volta a

mesmice. O prazer da vida de um artista de teatrepgesentar a doce alegria
alienante de um papel, seja ele um professoreioa@militar, um padre, enfim,

qualquer outro ser humano comum (cumplice). Ficaplizado quando a gente
precisa ser nés mesmd3g lobos Ademir Rosa, 1992).

5. Consideracdes Finais

Neste artigo, objetivamos descrever os contextogsdedos MDwlha e vé (e suas
variacbes) em uma amostra diacrénica compostaquarsgeatrais de autores catarinenses dos
séculos XIX e XX. Constatamos que, ao longo do gssc de mudanca semantico-
pragmatica dos itens, ha manutencdo da herancaadestverbais (que se reflete no
componente inerentemente intersubjetivo) bem carm@mento de um significado vinculado

6 Com base em Paiva (1991, p. 08), empregamos @ taosaem sentido amplo, recobrindo outros significactmmo razdo, explicagéo,
justificativa.
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a atitude do F a respeito do que é dito (que efletomponente subjetivo) e timida atuacao
no ambito textual.

Assumimos que a (inter)subjetivizacdo deve serayiab lado da metonimia e da
metéfora, como um mecanismo de mudanca. Postuldemobém, que os MDs sob analise
podem ser tratados na perspectiva da gramaticabzaanto no que se refere a mudanca
semantico-pragmatica, como & mudanca categori@leridemos que enunciados imperativos,
inerentemente intersubjetivos, podem vir a ser edivigados no curso da mudanca de
significados de conteudo, baseados na estrututanargal, para significados procedurais
pragmaticos no nivel discursivo.
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